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[bookmark: _Toc142800355]ОРГАНИЗАЦИЯ обследования
Название обследования MICS год проводилось коллективом руководителей обследования, созданным и возглавляемым департаментом национального статистического бюро (НСБ). Контроль осуществлялся Руководящим комитетом, а технические решения и процессы направлял и поддерживал Технический комитет.[footnoteRef:2] Глобальная группа ЮНИСЕФ по MICS обеспечивала поддержку и анализ на местах и дистанционно на ключевых этапах обследования согласно стандартной Структуре технического сотрудничества в рамках глобальной программы MICS и Меморандуму о взаимопонимании между НСБ и ЮНИСЕФ. [2:  Члены коллектива руководителей обследования, Руководящего и Технических комитетов указаны в Приложении B.] 

Структура выборки
Выборка для MICS Название обследования Год года была составлена с целью определения большого количества показателей о положении детей и женщин на национальном/районном/субпопуляционном уровнях в городских и сельских районах вставьте количество регионов (или округов, областей, если применимо) регионов: укажите список регионов. Основными слоями выборки были определены городские и сельские районы каждого региона, а выборка домохозяйств была составлена в два этапа. В каждом слое было систематически выбрано определенное количество областей переписи населения с вероятностью, пропорциональной размеру. После того, как в выбранных областях переписи были составлены списки домохозяйств, в каждой области переписи выборки была составлена систематическая выборка из вставьте количество домохозяйств. Вставьте количество областей переписи, которые нельзя было посетить из выбранных областей переписи не были посещены в течение периода работ на местах из-за недоступности в силу укажите причины недоступности. Поскольку выборка не самовзвешенная, в отчетности о результатах опроса использовались весовые коэффициенты. Более подробное описание структуры выборки можно найти в Приложении A «Структура выборки».
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В обследовании было использовано шесть вопросников: 1) вопросник для сбора в домохозяйствах базовой демографической информации о всех законных членах домохозяйства (постоянно проживающих в них), информации о домохозяйстве и жилище; 2) вопросник для анализа качества воды, заполняемый в количество домохозяйствах каждого кластера выборки; 3) индивидуальный вопросник для опроса всех женщин в возрасте 15–49 лет в каждом домохозяйстве; 4) индивидуальный вопросник для опроса всех мужчин в возрасте 15–49 лет в каждом втором домохозяйстве; 5) вопросник о детях в возрасте до 5 лет для опроса матерей (или лиц, осуществляющих уход) о всех детях в возрасте до 5 лет, проживающих в домохозяйстве; и 6) вопросник о детях в возрасте 5–17 лет для опроса матери (или лица, осуществляющего уход) об одном случайно выбранном ребенке в возрасте 5–17 лет, проживающем в домохозяйстве.[footnoteRef:3] В вопросники вошли следующие модули: [3: Дети в возрасте 15–17 лет, проживающие в домохозяйстве без матери и определенного лица, осуществляющего уход, считались совершеннолетними и опрашивались по вопроснику о детях в возрасте 5–17 лет. Этот немного измененный вопросник, включающий в себя только модули "Сведения о ребенке", "Детский труд" и "Жизнедеятельность детей", не приводится в Приложении E.] 

Удалите модули, которые не были использованы в обследовании, и добавьте дополнительные модули (вопросники), которые вы использовали. Опишите изменения, при их наличии, в стандартном протоколе: например, касающиеся возрастных критериев.
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Кроме того, в отношении всех детей в возрасте 0–2 года, в отношении которых заполнялся Вопросник о детях в возрасте до пяти лет, использовалась форма «Вопросника для сбора в медицинском учреждении данных о вакцинации» для регистрации данных о вакцинации, полученных из книг учета медицинских учреждений.
Помимо заполнения вопросников, работающие на местах команды анализировали на содержание йода соль, используемую в домохозяйствах для приготовления пищи, делали наблюдения о месте для мытья рук, измеряли вес и высоту детей в возрасте до 5 лет и анализировали уровень кишечной палочки в воде домохозяйства и источника. Подробная информация и результаты этих наблюдений и измерений приведены в соответствующих разделах отчета. Кроме того, в вопросник для детей в возрасте от 5 до 17 лет была включена оценка грамотности и математической грамотности детей в возрасте 7–14 лет.
Вопросники были подготовлены на основе стандартных вопросников MICS6[footnoteRef:4]. Вопросники версий модели MICS6 на английском, испанском, французском, арабском, русском или китайском языках были адаптированы и переведены на вставьте языки и были предварительно испытаны в опишите место проведения предварительных испытаний в вставьте месяц/год предварительных испытаний. Формулировки и перевод вопросников были изменены по результатам предварительных испытаний. Копия вопросников MICS Название обследования Год года представлена в Приложении E на языке Отчета о результатах обследования и указать другие языки. [4:  http://mics.unicef.org/tools#survey-design.] 

ЭтическиЙ ПРОТОКОЛ
Протокол обследования был одобрен Название одобрившего органа/Институционального наблюдательного совета в месяц, год года. В нормы вошел Протокол защиты, включающие в себя риски, которые могут возникнуть в течение жизненного цикла обследования, и стратегии управления этими рисками.
Каждый принявший участие респондент выражал свое согласие в устной форме, равно как и опрошенные индивидуально дети в возрасте от 15 до 17 лет; разрешение взрослых было получено до получения согласия ребенка. Все респонденты были проинформированы о добровольном характере участия и конфиденциальности и анонимности информации. Кроме того, респонденты были проинформированы о своем праве отказаться давать ответ на все или на некоторые вопросы, а также на право в любое время прекратить опрос. 
Добавьте специальные меры последующего контроля, входящие в этические нормы, например, представление респонденту результатов анализа соли, качества воды или антропометрических измерений, направление в медицинские учреждения, оповещение ответственных органов о низком охвате иммунизацией или плохих результатах проверки качества воды. 
Метод сбора данных
В обследованиях MICS используются компьютерные личные опросы (Computer-Assisted Personal Interview, CAPI). Приложение для сбора данных, в том числе специальная платформа управления данными MICS, основано на программном обеспечении CSPro (Census and Survey Processing System) версии 6.3. Процедуры и стандартные программы[footnoteRef:5], разработанные в рамках глобальной программы MICS, были адаптированы к окончательной версии вопросника MICS Название обследования Год года и использовались в обследовании. Приложение CAPI было протестировано в опишите место(-а) тестирования CAPI в укажите месяц/год тестирования CAPI. По результатам тестирования CAPI в вопросники и приложение были внесены изменения. [5:  http://mics.unicef.org/tools#data-processing.] 

[bookmark: _Toc142800357]Обучение
Обучение работам на местах проводилось в течение количество дней в месяц и год обучения. В обучение вошли лекции по методам обследования и содержанию вопросников, а также пробные опросы между обучающимися с целью получения навыков. Участники прошли полный курс обучения по печатным вопросникам, а затем – курс обучения по приложению CAPI. Обучающиеся количество дней практиковались на местах и один день проводили полноценный пилотный опрос в опишите место проведения пилотного опроса. Программа обучения была составлена на основе типовой учебной программы MICS6[footnoteRef:6]. [6:  http://mics.unicef.org/tools#survey-design.] 

Замерщики прошли специальное обучение антропометрическим измерениям и анализу качества воды в течение количество дней, в том числе количество дней – на практике на местах и в пилотном обследовании.
Руководители на местах прошли дополнительное обучение по обязанностям руководителя команды.
Работы на местах
Данные собирали укажите количество команд, каждая из которых состояла из укажите количество интервьюеров, одного водителя, одного замерщика и одного руководителя. Работы на местах начались в укажите месяц/год начала работ на местах и завершились в укажите месяц/год завершения работ на местах.
Данные собирались с использованием планшетных компьютеров с операционной системой Windows 10 и с использованием приложения Bluetooth для операций на местах, что позволяло передавать задания и заполненные вопросники с/на планшеты руководителя и интервьюера.
Меры по контролю качества работ на местах
Руководители команд отвечали за ежедневный мониторинг работ на местах. В одном домохозяйстве из кластера проводился обязательный повторный опрос. Проводились ежедневные наблюдения за навыками и результатами интервьюера.
В ходе работ на местах каждую команду несколько раз посещали члены команды руководства обследования. Организовывались визиты на места членов команды MICS ЮНИСЕФ.
В ходе работ на местах каждую неделю создавались таблицы проверок на местах (ТПМ) для анализа и работы с командами на местах. ТПМ представляли собой адаптированные версии стандартных таблиц, созданных Программой MICS[footnoteRef:7]. [7:  http://mics.unicef.org/tools#data-collection. ] 

Управление данными И их редактирование
Данные передавались в центральное отделение НСБ посредством Системы потоковой передачи файлов через Интернет (Internet File Streaming System, IFSS), встроенной в приложение для управления, установленное на планшетах руководителей. Синхронизация проводилась (по возможности) каждый день. Через эту систему центральное отделение передавало командам на местах обновления для приложений.
В ходе сбора данных, а также после завершения работ на местах данные редактировались в соответствии с процессом редактирования, описанным в Руководстве по редактированию, являющемся адаптированной версией стандартной документации MICS6[footnoteRef:8]. [8:  http://mics.unicef.org/tools#data-processing.] 

АНАЛИЗ И ОТЧЕТНОСТЬ
Веса выборки и базовые характеристики были вычислены и добавлены к окончательным данным. Анализ выполнялся с помощью программного обеспечения «Статистический пакет для общественных наук» (Statistical Package for Social Sciences, SPSS) версии 24. Для этой цели были адаптированы и использовались разработанные ЮНИСЕФ типовой синтаксис и план табуляции[footnoteRef:9]. [9:  http://mics.unicef.org/tools#analysis.] 

Отчет о результатах обследования и сопроводительные Краткие статистические обзоры составлялись на базе шаблонов, разработанных в рамках глобальной Программы MICS[footnoteRef:10]. Они были представлены и проанализированы профильными экспертами в ходе семинара по интерпретации данных и составлению отчетности (ИДСО), проводившемуся в место, даты. Доработкой Отчета о результатах обследования и Статистических обзоров управлял коллектив руководителей обследования при содействии Технического комитета и участников семинара по ИДСО. [10:  http://mics.unicef.org/tools#reporting.] 

ОБМЕН ДАННЫМИ
Для обеспечения конфиденциальности полученные в ходе интервью уникальные идентификаторы, например, местоположение и персональные данные, были удалены из наборов данных. Эти обезличенные файлы данных размещались на веб-сайте НСБ и на веб-сайте MICS[footnoteRef:11] и могли быть свободно загружены для целей законных исследований. Пользователи обязаны направлять окончательные результаты исследований организациям, указанным в прилагаемом файле readme, исключительно для целей информирования. [11:  http://mics.unicef.org/surveys.] 

[Включите абзац о наличии и (или) сборе геопространственных данных опроса. Например:] Для всех кластеров опроса были собраны (имеются) геокоды: широта, долгота и высота. По соображениям защиты информации респондентов эти данные не выкладывались в общий доступ. [Если нижеследующее неприменимо, удалите его.] Обезличенные геокоды можно запросить у НСБ: см. файл readme, сопровождающий данные. Действуют специальные условия использования.
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